
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM ULTRA MAG -
SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CAL-7MM ULTRA MAG O-RING ROD
GUIDE 0.695" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bolt or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that
inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring
prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different
action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an
effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our
Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now
included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod
guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact
us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your
liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so
please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is
no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the
following Actions: Borden Rimrock, COOPER 54 & 22,COOPER 16(WSSM),
BRNO, Browning A-Bolt, CPS,Dakota Arms Model 76, GA Precision Templar,
Stiller Viper, Enfield Model 1917, Grunig Elmiger, Hart, Herter Model V9,
Husqvarna Model HVA & M8000,HS Precision, Mauser Model 3000, Mauser 38
Swedish Target, Mauser 98 type, McMillan Signature, Remington (all 700,600
&7), Ruger Model 77 short and 77 long, S & W Model 1970,  Savage 110,
112,11,12, Springfield 03A3, Stolle (all), Tanner, Weatherby, Varmitmaster, and
Winchester (pre 2010 FN production). SPECIAL NOTE: FN versions of the Model
70 do not all have .700 bolt diameters. Also they have FIXED ejectors so a slot
has to be milled down the length of the rod guide body. So any Model 70 made
after 2010 that has FN and not Winchester New Haven Connecticut stamped on
the receiver is now a CUSTOM ROD GUIDE and you have to check the bolt
diameter.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CAL-7MM ULTRA MAG O-RING ROD GUIDE 0.695" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002935
Mfr. No.: 003-695-858
Action Fit: H-S Precision,Bordon Rimrock,Enfield US M1917,BRNO,Browning A-Bolt,Cooper 54,Cooper Model
16,GA Precision Templar,Hart Actions,Mauser 3000,Grunig Elmiger,Husqvarna Model HVA & M8000,Stillar
Viper,Herter Model V9,CPS,Cooper 22,Dakota Arms
Bolt Diameter: .695
Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag),28 Nosler,300 Remington Ultra Magnum,300 SAUM
(Remington SA Ultra Mag),7 mm Remington Ultra Magnum
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 050806111684

Item details

Made in USA
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SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNGEN FÜR 30 CAL BIS
7MM ULTRA MAG SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für die Sinclair ORing Rohrführungen für deine Reinigungsbedürfnisse entschieden hast. Diese
Anleitung wurde entwickelt, um die sichere Verwendung deines Produkts im Einklang mit der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um zu verstehen, wie du
die Rohrführungen sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrführung verwendest.
Halte die Rohrführung außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Rohrführung vor jeder Benutzung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung.
Verwende die Rohrführung nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung aufgeführt.
Wenn du während der Benutzung der Rohrführung auf Probleme stößt, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der ORing richtig im Patronenlager sitzt, bevor du den Reinigungsstab einführst.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einführen oder Entfernen der Rohrführung, um Schäden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.
Verwende die Rohrführung nicht mit Lösungsmitteln, die nicht mit deiner Feuerwaffe oder den Materialien der
Rohrführung kompatibel sind.
Arbeite immer in einem gut belüfteten Bereich, wenn du Reinigungsmittel verwendest, um das Einatmen von
Dämpfen zu vermeiden.
Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Lösungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien und die Sinclair ORing Rohrführung.

Installation:

Entferne den Verschluss oder den Verschlussträger deiner Feuerwaffe.
Setze die ORing Rohrführung in das Patronenlager ein und achte darauf, dass der SilikonORing richtig
sitzt.
Bestätige, dass die Rohrführung sicher an ihrem Platz ist, bevor du fortfährst.

Benutzung:

Führe den Reinigungsstab durch die Rohrführung ein.
Verwende geeignete ReinigungsPatches und Lösungsmittel gemäß den Spezifikationen deiner
Feuerwaffe.
Reinige den Lauf mit gleichmäßigen, kontrollierten Bewegungen, um Schäden an der Züge zu
vermeiden.

Nach der Benutzung:

Entferne die Rohrführung nach dem Reinigen aus dem Patronenlager.
Reinige die Rohrführung mit geeigneten Lösungsmitteln und bewahre sie an einem sicheren, trockenen
Ort auf.
Überprüfe die Rohrführung nach jeder Benutzung auf Abnutzung und Beschädigungen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ReinigungsLösungsmittel und Materialien gemäß den örtlichen Umweltschutzvorschriften.
Wenn die Rohrführung irreparabel beschädigt ist, entsorge sie gemäß den örtlichen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt, der mit
diesem Produkt verbunden ist. Dieser wird dir die notwendigen Informationen und Unterstützung bieten.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Sinclair
ORing Rohrführung gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und Compliance.
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SINCLAIR ORING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM
ULTRA MAG SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. This guide is designed to ensure the
safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully to understand how to use the rod guides safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before using the rod guide.
Keep the rod guide out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use if damaged.
Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.
Use the rod guide only with compatible firearms as listed in the product description.
If you experience any issues while using the rod guide, stop using it immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Oring is properly seated in the chamber before inserting the cleaning rod.
Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage to the firearm.
Do not use the rod guide with solvents that are not compatible with your firearm or the materials of the rod
guide.
Always work in a wellventilated area when using cleaning solvents to avoid inhalation of fumes.
Dispose of any cleaning materials and solvents according to local regulations to avoid environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies and the Sinclair ORing Rod Guide.

Installation:

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
Insert the Oring rod guide into the chamber, ensuring that the silicone Oring is properly seated.
Confirm that the rod guide is securely in place before proceeding.

Usage:

Insert the cleaning rod through the rod guide.
Use appropriate cleaning patches and solvents as per your firearm's specifications.
Clean the barrel using smooth, controlled motions to avoid damaging the rifling.

PostUse:

Remove the rod guide from the chamber after cleaning.
Clean the rod guide with appropriate solvents and store it in a safe, dry place.
Inspect the rod guide for wear and tear after each use.

Disposal Instructions
Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local environmental regulations.
If the rod guide is damaged beyond repair, dispose of it as per local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated EU contact point
associated with this product. They will provide you with the necessary support and information.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair ORing Rod
Guide. Thank you for your attention to safety and compliance.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING PARA 30
CAL A 7MM ULTRA MAG

Introducción
Gracias por elegir los guías de varilla Sinclair ORing para tus necesidades de limpieza. Esta guía está diseñada para
garantizar el uso seguro de tu producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía cuidadosamente para entender cómo usar los guías de varilla de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el guía de varilla.
Mantén el guía de varilla fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el guía de varilla en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento.
Usa el guía de varilla solo con armas de fuego compatibles según se indica en la descripción del producto.
Si experimentas algún problema mientras usas el guía de varilla, deja de usarlo de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Oring esté correctamente colocado en la recámara antes de insertar la varilla de
limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el guía de varilla para prevenir daños en el arma de fuego.
No uses el guía de varilla con disolventes que no sean compatibles con tu arma de fuego o los materiales del
guía de varilla.
Siempre trabaja en un área bien ventilada al usar disolventes de limpieza para evitar la inhalación de vapores.
Desecha cualquier material de limpieza y disolventes de acuerdo con las regulaciones locales para evitar
daños al medio ambiente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios y el guía de varilla Sinclair ORing.

Instalación:

Retira el perno o portapernos de tu arma de fuego.
Inserta el guía de varilla Oring en la recámara, asegurándote de que el Oring de silicona esté
correctamente colocado.
Confirma que el guía de varilla esté firmemente en su lugar antes de continuar.

Uso:

Inserta la varilla de limpieza a través del guía de varilla.
Usa parches y disolventes de limpieza apropiados según las especificaciones de tu arma de fuego.
Limpia el cañón usando movimientos suaves y controlados para evitar dañar el estriado.

Postuso:

Retira el guía de varilla de la recámara después de limpiar.
Limpia el guía de varilla con disolventes apropiados y guárdalo en un lugar seguro y seco.
Inspecciona el guía de varilla en busca de desgaste después de cada uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier disolvente y material de limpieza de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
Si el guía de varilla está dañado más allá de la reparación, deséchalo según las pautas de gestión de
residuos locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o información del producto, por favor contacta al punto de
contacto designado en la UE asociado con este producto. Ellos te proporcionarán el soporte y la información
necesaria.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu guía de varilla Sinclair
ORing. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES GUIDES DE TIGE
ORING SINCLAIR POUR 30 CAL À 7MM ULTRA MAG

Introduction
Merci d'avoir choisi les guides de tige ORing Sinclair pour vos besoins de nettoyage. Ce guide est conçu pour
assurer l'utilisation sécuritaire de votre produit conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de
l'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide pour comprendre comment utiliser les guides de tige de manière
sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant d'utiliser le guide de tige.
Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et l'entretien.
Utilisez le guide de tige uniquement avec des armes à feu compatibles comme indiqué dans la description du
produit.
Si vous rencontrez des problèmes lors de l'utilisation du guide de tige, cessez immédiatement de l'utiliser et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'ORing est correctement positionné dans la chambre avant d'insérer la tige de nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de tige pour éviter d'endommager
l'arme à feu.
Ne pas utiliser le guide de tige avec des solvants qui ne sont pas compatibles avec votre arme à feu ou les
matériaux du guide de tige.
Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé lors de l'utilisation de solvants de nettoyage pour éviter
l'inhalation de vapeurs.
Disposez de tout matériel de nettoyage et de solvants conformément aux réglementations locales pour éviter
des dommages à l'environnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires et le guide de tige ORing Sinclair.

Installation :

Retirez le boulon ou le porteboulon de votre arme à feu.
Insérez le guide de tige ORing dans la chambre, en vous assurant que l'ORing en silicone est
correctement positionné.
Confirmez que le guide de tige est bien en place avant de continuer.

Utilisation :

Insérez la tige de nettoyage à travers le guide de tige.
Utilisez des tampons de nettoyage et des solvants appropriés selon les spécifications de votre arme à
feu.
Nettoyez le canon en effectuant des mouvements doux et contrôlés pour éviter d'endommager le
rayage.

Après Utilisation :

Retirez le guide de tige de la chambre après le nettoyage.
Nettoyez le guide de tige avec des solvants appropriés et rangezle dans un endroit sûr et sec.
Inspectez le guide de tige pour l'usure après chaque utilisation.



Instructions de Disposal
Disposez de tout solvant et matériel de nettoyage conformément aux réglementations environnementales
locales.
Si le guide de tige est endommagé audelà de toute réparation, jetezle conformément aux directives de gestion
des déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE associé à ce produit. Ils vous fourniront le soutien et les informations nécessaires.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre guide de
tige ORing Sinclair. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité.
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GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DELLE GUIDE PER
ASTE SINCLAIR ORING PER 30 CAL A 7MM ULTRA
MAG

Introduzione
Grazie per aver scelto le guide per aste Sinclair ORing per le tue esigenze di pulizia. Questa guida è progettata per
garantire un uso sicuro del tuo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare le guide per
aste in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la guida per asta.
Tieni la guida per asta fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona la guida per asta per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzarla se danneggiata.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.
Utilizza la guida per asta solo con armi da fuoco compatibili come elencato nella descrizione del prodotto.
Se riscontri problemi durante l'uso della guida per asta, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'Oring sia correttamente posizionato nella camera prima di inserire la asta di pulizia.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per asta per prevenire
danni all'arma da fuoco.
Non utilizzare la guida per asta con solventi non compatibili con la tua arma da fuoco o con i materiali della
guida per asta.
Lavora sempre in un'area ben ventilata quando utilizzi solventi per la pulizia per evitare l'inalazione di fumi.
Smaltisci qualsiasi materiale e solvente per la pulizia secondo le normative locali per evitare danni ambientali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia e la guida per asta Sinclair ORing.

Installazione:

Rimuovi il percussore o il portotturatore dalla tua arma da fuoco.
Inserisci la guida per asta Oring nella camera, assicurandoti che l'Oring in silicone sia correttamente
posizionato.
Conferma che la guida per asta sia saldamente in posizione prima di procedere.

Uso:

Inserisci la asta di pulizia attraverso la guida per asta.
Utilizza patch e solventi per la pulizia appropriati secondo le specifiche della tua arma da fuoco.
Pulisci la canna utilizzando movimenti fluidi e controllati per evitare di danneggiare le rigature.

PostUso:

Rimuovi la guida per asta dalla camera dopo la pulizia.
Pulisci la guida per asta con solventi appropriati e riponila in un luogo sicuro e asciutto.
Ispeziona la guida per asta per usura dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali solventi e materiali per la pulizia in conformità con le normative ambientali locali.
Se la guida per asta è danneggiata oltre ogni riparazione, smaltiscila secondo le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE associato a questo prodotto. Ti forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua guida per asta Sinclair
ORing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.
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PRZEWODNIK BEZPIECZEŃSTWA SINCLAIR ORING
ROD GUIDES DLA 30 CAL DO 7MM ULTRA MAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór prowadnic Sinclair ORing do czyszczenia. Niniejszy przewodnik został stworzony, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu zgodnie z unijną regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów
(GPSR). Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie korzystać z
prowadnic.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że twój pistolet jest rozładowany przed użyciem prowadnicy.
Przechowuj prowadnicę poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź prowadnicę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących czyszczenia i konserwacji.
Używaj prowadnicy tylko z kompatybilnymi broniami, jak wymieniono w opisie produktu.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas używania prowadnicy, natychmiast przestań jej używać i
skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że Oring jest prawidłowo osadzony w komorze przed włożeniem pręta czyszczącego.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas wkładania lub wyjmowania prowadnicy, aby zapobiec uszkodzeniu
broni.
Nie używaj prowadnicy z rozpuszczalnikami, które nie są kompatybilne z twoją bronią lub materiałami
prowadnicy.
Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas używania rozpuszczalników czyszczących,
aby uniknąć wdychania oparów.
Utylizuj wszelkie materiały czyszczące i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami, aby uniknąć szkód
dla środowiska.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia oraz prowadnicę Sinclair ORing.

Instalacja:

Usuń zamek lub zamek suwadłowy z broni.
Włóż prowadnicę Oring do komory, upewniając się, że silikonowy Oring jest prawidłowo osadzony.
Potwierdź, że prowadnica jest bezpiecznie na miejscu przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:

Włóż pręt czyszczący przez prowadnicę.
Używaj odpowiednich wkładek czyszczących i rozpuszczalników zgodnie z specyfikacjami twojej broni.
Czyść lufę używając płynnych, kontrolowanych ruchów, aby uniknąć uszkodzenia bruzd.

Po użyciu:

Usuń prowadnicę z komory po czyszczeniu.
Wyczyść prowadnicę odpowiednimi rozpuszczalnikami i przechowuj ją w bezpiecznym, suchym
miejscu.
Sprawdź prowadnicę pod kątem zużycia po każdym użyciu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i materiały czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony środowiska.
Jeśli prowadnica jest uszkodzona ponad naprawę, utylizuj ją zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
gospodarki odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE związanym z tym produktem. Otrzymasz niezbędne wsparcie i informacje.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji i wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie prowadnicy Sinclair ORing. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo i zgodność.
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SINCLAIR ORING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM
ULTRA MAG TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair ORing Rod Guides puhdistustarpeisiisi. Tämä opas on suunniteltu varmistamaan tuotteen
turvallinen käyttö Euroopan unionin yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää putkioppaita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen putkioppaan käyttöä.
Pidä putkiopas lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista putkiopas vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata aina valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja huollossa.
Käytä putkiopasta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa on lueteltu.
Jos kohtaat ongelmia putkioppaan käytössä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että Orengas on kunnolla paikallaan kammiossa ennen puhdistusputken asettamista.
Vältä liiallista voimaa putkioppaan asettamisessa tai poistamisessa estääksesi vaurioita aseelle.
Älä käytä putkiopasta liuottimien kanssa, jotka eivät ole yhteensopivia aseesi tai putkioppaan materiaalien
kanssa.
Työskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa puhdistusliuottimien kanssa, jotta vältät höyryjen hengittämisen.
Hävitä kaikki puhdistusmateriaalit ja liuottimet paikallisten määräysten mukaisesti ympäristön suojelemiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistustarvikkeet ja Sinclair ORing Rod Guide.

Asennus:

Poista lukko tai lukon kantaja aseestasi.
Aseta Orengasputkiopas kammioon varmistaen, että silikoninen Orengas on kunnolla paikallaan.
Varmista, että putkiopas on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.

Käyttö:

Aseta puhdistusputki putkioppaan läpi.
Käytä asianmukaisia puhdistusliinoja ja liuottimia aseesi spesifikaatioiden mukaan.
Puhdista piippu tasaisilla, hallituilla liikkeillä vaurioiden välttämiseksi.

Käytön Jälkeen:

Poista putkiopas kammioista puhdistuksen jälkeen.
Puhdista putkiopas sopivilla liuottimilla ja säilytä se turvallisessa, kuivassa paikassa.
Tarkista putkiopas kulumisen ja vaurioiden varalta jokaisen käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki puhdistusliuottimet ja materiaalit paikallisten ympäristösäädösten mukaisesti.
Jos putkiopas on vaurioitunut korjaamattomasti, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotetiedoista, ota yhteyttä tuotteen kanssa liitettyyn
EUkontaktipisteeseen. He tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa Sinclair ORing Rod Guidesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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SINCLAIR ORING ROD GUIDES FÖR 30 CAL TILL 7MM
ULTRA MAG SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair ORing Rod Guides för dina rengöringsbehov. Denna guide är utformad för att säkerställa
säker användning av din produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs
denna guide noggrant för att förstå hur du använder rodguiderna på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att ditt vapen är oladdat innan du använder rodguiden.
Håll rodguiden utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rodguiden för eventuell skada före varje användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll.
Använd rodguiden endast med kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.
Om du upplever några problem under användning av rodguiden, sluta använda den omedelbart och rådfråga
en professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Oringen är korrekt placerad i kammaren innan du sätter in rengöringsstången.
Undvik att använda överdriven kraft när du sätter in eller tar bort rodguiden för att förhindra skador på vapnet.
Använd inte rodguiden med lösningsmedel som inte är kompatibla med ditt vapen eller materialen i rodguiden.
Arbeta alltid i ett välventilerat område när du använder rengöringslösningar för att undvika inandning av ångor.
Kassera eventuella rengöringsmaterial och lösningsmedel enligt lokala föreskrifter för att undvika miljöskada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och Sinclair ORing Rod Guide.

Installation:

Ta bort slutstycket eller slutstycketransportören från ditt vapen.
Sätt in Oringstångsguiden i kammaren, och se till att silikon Oringen är korrekt placerad.
Bekräfta att rodguiden sitter säkert på plats innan du fortsätter.

Användning:

Sätt in rengöringsstången genom rodguiden.
Använd lämpliga rengöringslappar och lösningsmedel enligt ditt vapens specifikationer.
Rengör pipan med mjuka, kontrollerade rörelser för att undvika skador på räfflingen.

Efter användning:

Ta bort rodguiden från kammaren efter rengöring.
Rengör rodguiden med lämpliga lösningsmedel och förvara den på en säker, torr plats.
Inspektera rodguiden för slitage efter varje användning.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella rengöringslösningar och material i enlighet med lokala miljöregler.
Om rodguiden är skadad bortom reparation, kassera den enligt lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt. De kommer att ge dig den nödvändiga supporten och informationen.

Genom att följa dessa instruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Sinclair
ORing Rod Guide. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI SINCLAIR ORING ROD
GUIDES PRO 30 CAL A 7MM ULTRA MAG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair ORing Rod Guides pro vaše potřeby čištění. Tento návod je navržen tak, aby
zajistil bezpečné používání vašeho produktu v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste pochopili, jak bezpečně a efektivně používat vodítka.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je vaše střelné zbraň před použitím vodítka vybitá.
Držte vodítko mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte vodítko na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro čištění a údržbu.
Používejte vodítko pouze s kompatibilními střelnými zbraněmi, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pokud během používání vodítka narazíte na jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
odborníkem.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že Oring je správně usazen v komoře před vložením čisticí tyče.
Vyhněte se použití nadměrné síly při vkládání nebo vyjímání vodítka, abyste předešli poškození zbraně.
Nepoužívejte vodítko se rozpouštědly, která nejsou kompatibilní s vaší zbraní nebo materiály vodítka.
Vždy pracujte v dobře větrané oblasti při používání čisticích rozpouštědel, abyste se vyhnuli vdechování
výparů.
Zlikvidujte jakékoliv čisticí materiály a rozpouštědla podle místních předpisů, abyste předešli ekologickému
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše střelná zbraň zcela vybitá.
Připravte potřebné čisticí potřeby a Sinclair ORing Rod Guide.

Instalace:

Odstraňte závěr nebo nosič závěru z vaší zbraně.
Vložte Oring vodítko do komory, přičemž zajistěte, že silikonový Oring je správně usazen.
Potvrďte, že je vodítko bezpečně na svém místě před pokračováním.

Použití:

Vložte čisticí tyč skrze vodítko.
Používejte vhodné čisticí patche a rozpouštědla podle specifikací vaší zbraně.
Čistěte hlaveň pomocí plynulých, kontrolovaných pohybů, abyste se vyhnuli poškození drážkování.

Po použití:

Po čištění vyjměte vodítko z komory.
Vyčistěte vodítko vhodnými rozpouštědly a uložte je na bezpečné, suché místo.
Po každém použití zkontrolujte vodítko na opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakákoliv čisticí rozpouštědla a materiály v souladu s místními ekologickými předpisy.
Pokud je vodítko poškozeno natolik, že je neopravitelné, zlikvidujte ho podle místních směrnic pro nakládání s
odpady.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na určený kontaktní bod v
EU spojený s tímto produktem. Poskytne vám potřebnou podporu a informace.

Dodržováním těchto pokynů a doporučení můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho Sinclair ORing Rod
Guide. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu.


